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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 202/2013
(2013. gada 8. marts),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 555/2008 attieciba uz atbalsta programmu iesniegSanu vina nozaré un
tirdzniecibu ar tre$am valstim

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) ('), un jo ipasi tas 103.za
pantu saistiba ar tas 4. pantu,

ta ka:

Regulas (EK) Nr. 1234/2007 103.n panta l.a punkta
noteikts, ka dalibvalstis lidz 2013. gada 1. augustam
var pienemt lémumu par to, ka no 2015. gada tiek
samazinata summa, kas pieejama programmu atbalstam
un kas noradita Xb pielikuma, lai palielinatu tiesajiem
maksajumiem noteiktos valsts maksimalos apjomus,
kuri minéti 40. panta Padomes 2009. gada 19. janvara
Regula (EK) Nr. 73/2009, ar ko paredz kopgjus notei-
kumus tie$a atbalsta shémam saskana ar kopgjo lauk-
saimniecibas politiku un izveido daZas atbalsta shémas
lauksaimniekiem (?). Summa, kas rodas minéta samazina-
juma rezultata, tiek neatgriezeniski ieklauta tieSajiem
maksajumiem paredzétaja valsts maksimalaja apjoma un
vairs nav pieejama Regulas (EK) Nr. 1234/2007
103.p-103.y panta uzskaitito pasakumu istenosanai.

Regulas (EK) Nr. 1234/2007 103.0 panta noteikts, ka
dalibvalstis lidz 2012. gada 1. decembrim var attieciba
uz 2014. gadu piepemt lémumu par atbalsta sniegSanu
vinogulaju audzétajiem, pieskirot tiem tiesibas uz maksa-
jumu Regulas (EK) Nr. 73/2009 IIl sadalas 1. nodalas
nozimé. Saja gadijuma dalibvalstim sis atbalsts japaredz
savas atbalsta programmas, turklat 2014. gada $im atbal-
stam japaliek ieklautam vienota maksajuma shéma, ka ari
tas vairs nevar bt pieejams Regulas (EK) Nr. 1234/2007
103.p-103.y panta uzskaitito pasakumu Istenosanai.
Komisijas Regula (EK) Nr. 555/2008 (}) batu japaredz
precizaki noteikumi par pazinojumiem, kas attiecigajam
dalibvalstim jasniedz saistiba ar Regulas (EK) Nr.
1234/2007 103.n panta 1.a punktu un 103.0 pantu.

Nemot vera atbalsta programmu IstenoSanas laika giito
pieredzi un lai sagatavotos 2014.-2018. finansu gada
atbalsta programmu projektu iesniegSanai, biitu japapil-
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dina tiesiskais satvars un konkrétas prasibas, ko pieméros
jaunajam planoSanas periodam.

Regulas (EK) Nr. 555/2008 4. panta pirmas dalas d)
punkta noteikts, ka Regulas (EK) Nr. 1234/2007 103.p
panta 2. punktd minétie vini ir atbilstigi noieta veicina-
$anai treSo valstu tirgos ar nosacijumu, ka atbalsts veici-
nasanas un informacijas pasakumiem ilgst ne vairak ka
tris gadus attieciba uz konkréto sanémeju konkréta tresa
valstl; vajadzibas gadijuma to var atjaunot vienu reizi par
periodu, kas ilgst ne vairak ka divus gadus. Sis noteikums
tika piemeérots atbalsta programmas pirmajai iesnieg§anai,
un lidzigs noteikums bitu japaredz jaunas atbalsta
programmas iesniegSanai; tomer ir svarigi veicinat jaunu
tirgu atvérSanu tresas valstis, tostarp dot prieksroku sané-
méjiem, kas agrak nav sanémusi atbalstu, vai ari sanéme-
jiem, kas ka merkvalsti ir izvelgjusies jaunu treSo valsti,
attieciba uz kuru minétajiem sanéméjiem $is shémas
ietvaros agrak netika pieskirts atbalsts.

Regulas (EK) Nr. 555/2008 4. panta tresaja dala noteikts,
ka prieksroka jadod mikrouznémumiem, mazajiem un
vidgjiem uzpémumiem Komisijas leteikuma
2003/361/EK (*) nozimé un kolektivajiem zimolu nosau-
kumiem. Lai vienkarSotu $a pasakuma isteno$anu, batu
jasvitro noteikums par prieksroku kolektivajiem zimolu
nosaukumiem, savukart iespéa pieskirt atbalstu zimolu
nosaukumu veicina$anai bitu jasaglaba.

Regulas (EK) Nr. 555/2008 6. un 8. panta ir paredzéti
noteikumi attieciba uz definiciju, procediiru, pieteiku-
miem un atbalsta limeni vina darzu parstrukturéSanai
un parveidoSanai. Neskarot Regulas (EK) Nr. 1234/2007
103.q panta paredzétos nosacfjumus un pemot vera $a
pasakuma IstenoSanas laika giito pieredzi, ir japrecizé,
kadas darbibas tiek uzskatitas par neattiecinamajam
darbibam. Turklat noteikumi par vienotas likmes
summu aprékinu baitu, pirmkart, javienkarso un, otrkart,
japrecizé. Konkréti, lai nepielautu parmérigas kompensa-
cijas izmaksasanu, bitu japrecizé, ka vienotas likmes
summas pamatojas uz katra konkréta darbibas veida
faktisko izmaksu precizu aprekinu.

Regulas (EK) Nr. 555/2008 10. panta ir noteikti parejas
noteikumi parstrukturé$anas darbibam, kuras bija iepla-
notas, piemérojot 11. pantu Padomes 1999. gada
17. maija Regula (EK) Nr. 1493/1999 par vina tirgus
kopigo organizaciju (°). Sie noteikumi vairs nav aktuali,
tadé] minétais pants batu jasvitro.

L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.

L 179, 14.7.1999., 1. Ipp.
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(8)  Minétas regulas 26.-34. panta ir paredzéti noteikumi IR PIENEMUSI SO REGULU.

attieciba uz trim pasakumiem, kas bija spéka lidz

2012. gada 31. julijam; runa ir par dzerama spirta

destilaciju, krizes destilaciju un koncentrétas vinogu 1. pants

misas izmantoSanu. Tatad $ie panti batu jasvitro.
Regulu (EK) Nr. 555/2008 groza 3adi:

(99  Minétas regulas 67.-73. panta ir paredzéti noteikumi
attieciba uz izarSanas shému, kas bija spéka lidz 2011. 1) regulas 2. panta 3. punktu aizstdj ar $adu:

gadam. Tatad Sie panti bitu jasvitro.

Regulas (EK) Nr. 555/2008 77. panta 5. punkta pare-
dzéts, ka ieguldijumu pasakumiem bitu mutatis mutandis
japieméro Komisijas Regulas (EK) Nr. 1975/2006 (') 26.,
27. un 28. pants. Tomér, nemot véra Regulas (EK) Nr.
555/2008 19. panta 1. punktu un 76.-80. pantu, atsauce
uz daziem Siem noteikumiem, kuri patlaban izklastiti
Komisijas Regula (ES) Nr. 65/2011 (3, batu jasvitro
skaidribas labad.

Regulas (EK) Nr. 555/2008 81. panta 3. un 5. punkta ir
paredzé&ti noteikumi attieciba uz razoSanas potenciala un
vina darzu parstrukturéSanas un parveidosanas darbibu
kontroli, ko veic platibas, par kuram sanem izarSanas
piemaksu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007
85.0-85.x pantu. Izar§anas shéma bija spéka lidz 2011.
gadam. Tadé] Sie noteikumi bitu jasvitro. Tomér 81.
panta 4. punktd ir paredzéts noteikums par parbaudi
uz vietas vai par parbaudi ar attalo uzradi (izarSanas
gadijuma), ja attalas uzrades izskirtspéja ir 1 m? vai
lielaka par to vai arf ja tiek izarts viss vina darza noga-
bals. IzarSanu meédz veikt ari pirms darza atkartotas
apstadisanas, tas nozimé, ka izarSana var bit ari parstruk-
turéSanas un parveidosanas darbiba, tapéc $im pasa-
kumam batu japaredz tads pats noteikums.

Komisijas Regula (EK) Nr. 883/2001 (*) vina produktiem,
tai skaita vinogu sulai, kuru izcelsmes wvalstis (tostarp
Amerikas Savienotas Valstis) ir uzskaititas attiecigaja
saraksta un kurus importé Savieniba, ir noteikts vienkar-
Sotais VI-1 dokuments. Kop§ ir stajies speka Noligums
starp Eiropas Kopienu un Amerikas Savienotajam Valstim
par vina tirdzniecibu (¥), Amerikas Savienoto Valstu izcel-
smes vinu var importét Savienibd, tam pievienojot serti-
fikacijas dokumentu, kas paredzéts noliguma 9. panta.
Tade] Regula (EK) Nr. 555/2008, ar kuru aizstata Regula
(EK) Nr. 883/2001, Amerikas Savienotas Valstis netika
ieklautas to valstu saraksta, kuras drikst lietot vienkar§oto
VI-1 dokumentu. Tomér, nemot véra, ka minétais noli-
gums neattiecas uz vinogu sulu, Amerikas Savienotas
Valstis baitu jaieklauj $aja saraksta attieciba uz vina
produktiem, uz kuriem neattiecas noliguma pieméro$anas
joma.

Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas
komiteja nav sniegusi atzinumu tas priek$sédétaja noteik-
taja termina,

L 368, 23.12.2006., 74. Ipp.
L 25, 28.1.2011,, 8. Ipp.

L 128, 10.5.2001., 1. Ipp.

L 87, 24.3.2006., 2. Ipp.

“3.  Dalibvalstis, kuras izlemj no 2015. finansu gada
samazinat atbalsta programmam pieejamo summu, lai
palielinatu tieSajiem maksajumiem paredzéto valsts maksi-
malo apjomu, kas minéts Padomes Regulas (EK) Nr.
73/2009 (*) 40. panta, pazino attiecigds summas pirms
2013. gada 1. augusta. I, I, I, VII un VII pielikuma
noraditajas veidlapas sniegtie dati ir attiecigi japielago, ja
minétais samazindjums netika paredzéts lidz 2013. gada
1. martam iesniegtaja atbalsta programmas projekta.

(*) OV L 30, 31.1.2009., 16. lpp.”;

regulas 4. pantu groza 3adi:
a) pirmas dalas d) punktu aizstaj ar $adu:

“d) katrd planosanas perioda atbalsts veicinaSanas un
informacijas pasakumiem ilgst ne vairak ka tris
gadus attieciba uz konkréto sapnéméju konkréta
tre$a valst; tomeér vajadzibas gadijuma to var paga-
rinat vienu reizi par periodu, kas ilgst ne vairak ka
divus gadus;”;

b) treso dalu svitro;
regulas 5. panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3. P& pieteikumu izvertéSanas dalibvalstis atlasa tos
pieteikumus, kuros ir izteikti ekonomiski visizdevigakie
piedavajumi. Prieksroka tiek dota:

a) mikrouzpémumiem, mazajiem un vid§iem uznému-
miem Komisijas leteikuma 2003/361/EK (*) nozimg;

b) jauniem sanéméjiem, kas agrak nav sanémusi atbalstu;
un

¢) sanémgjiem, kas ka merkvalsti ir izvél&jusies jaunu treso
valsti, attieciba uz kuru minétajiem sapéméjiem §is
shémas ietvaros agrak netika pieskirts atbalsts.
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Dalibvalstis, nemot véra pieejamos lidzeklus, sagatavo
sarakstu, kuru pazino Komisijai, izmantojot VIII pieli-
kuma noradito veidlapu, lai tadgjadi informétu pargjas
dalibvalstis un lai palielinatu pasakuma saskanotibu.

() OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.”;

regulas 6. pantu aizstdj ar $adu:

“6. pants
Neattiecinamas darbibas

1. Regulas (EK) Nr. 1234/2007 103.q panta 3. punkta
otras dalas nolika “to vina darzu parasta atjaunosana, kuru
dabigais dzives cikls ir beidzies” nozimé ta pasa zemes
gabala atkartotu apstadiSanu ar to paSu $kirni saskanpa ar
to pasu vinoguldju audzéSanas sistemu. Dalibvalstis var
paredzét papildu specifikaciju, it ipasi attieciba uz nomai-
namo vina darzu vecumu.

2. Turpmak uzskaititas darbibas nav attiecinamas darbi-
bas:

a) vina darza ikdienas apsaimnieko$ana;

b) aizsardziba pret meza dzivnieku, putnu vai krusas radi-
tajiem bojajumiem;

) vgjtveru un pretvéja aizsargsienu celtnieciba;
d) piebraucamie celi un lifti.”;
regulas 8. pantu aizstaj ar $adu:

“8. pants
Atbalsta apjoms

1. levérojot Regulas (EK) Nr. 1234/2007 103.q panta un
§is nodalas noteikumus, dalibvalstis paredz noteikumus, kas
nosaka attiecinamas parstrukturéSanas un parveidosanas
darbibas un to attiecigas attiecindmas izmaksas. Sos notei-
kumus izstrada ta, lai garantétu shémas mérku sasniegSanu.

Konkréti, $ajos noteikumos var paredzét gan vienotas
likmes summu izmaksu, gan ari maksimalas atbalsta
summas par vienu hektaru. Turklat Sajos noteikumos var
paredzét atbalsta pielagojumu, pamatojoties uz objektiviem
kritérijiem.

2. Lai nepielautu parmeérigas kompensacijas izmaksa-
$anu, gadijuma, kad dalibvalstis izmanto vienotas likmes
summas, $is summas tiek noteiktas, pamatojoties uz katra
konkréta darbibas veida faktisko izmaksu precizu aprékinu.
Vienotas likmes summas var pielagot katru gadu, ja tas ir
pamatoti.

3. Atbalstu maksa par apstadito platibu, kas noteikta
saskana ar 75. panta 1. punktu.”;

6)

7)

10

=

11)

12)

13)

regulas 10. pantu svitro;
regulas 26.-34. pantu svitro;
regulas 35. panta 6. punktu aizstdj ar $adu:

“6.  Dalibvalstim, kuras izlemj attieciba uz 2014. gadu
un no 2015. gada parcelt visu tam pieskirta finanséjuma
summu (atbalsta programmam), lai palielinatu savus tiesa-
jiem maksajumiem paredzétos valsts maksimalos apjomus,
kas minéti Regulas (EK) Nr. 73/2009 40. panta, nav jaie-
sniedz $is regulas V-VIILc pielikuma noraditas veidlapas.”;

regulas 43. panta 2. punkta otras dalas ievadfrazi aizstaj ar
sadu:

“la vins ir iepildits markétas tvertnés, kuru tilpiba nepar-
sniedz 60 litrus un kuram ir vienreizgjas lietoSanas
aizbazpi, un ja vina izcelsmes valsts ir minéta XII pielikuma
A dala un ta ir piedavajusi Ipasas garantijas, ko Kopiena ir
pienémusi, veidlapas V I 1 analizes zinojuma dalu aizpilda
tikai attieciba uz:”;

regulas 45. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu aizstdj ar sadu:

“l. V11 dokumentus, kurus ir sastadijusi vina raZo-
taji, kas registréti XII pielikuma B dala uzskaititajas
tresas valstis, kuras ir piedavajusas ipasas garantijas, ko
Kopiena ir piepémusi, uzskata par 48. panta paredzétaja
saraksta ieklauto iestazu un laboratoriju sastaditiem
sertifikatiem vai analizes zinojumiem ar nosacjjumu,
ka minétie vina razotdji ir sanémusi individualu apstip-
rindgjJumu no minéto treSo valstu kompetentajam
iestadem un ka minétas iestades tiem pieméro parbau-
des.”;

b) panta 2. punkta pirmas dalas a) punktu aizst3j ar sadu:

“a) 1. aileé — savu uzvardu vai nosaukumu, adresi un
registracijas numuru XII pielikuma B dala uzskaiti-
tajas tresas valstis;”;

regulas 67.~73. pantu svitro;
regulas 77. panta 5. punktu aizstdj ar $adu:

“5.  Attieciba uz Regulas (EK) Nr. 1234/2007 103.u
pantd paredzétajiem pasakumiem péc analogijas pieméro
Komisijas Regulas (ES) Nr. 65/2011 (*) 24. panta 1.-3.
punktu un 6. punktu un 26. panta 1. un 2. punktu.

(*) OV L 25, 28.1.2011., 8. Ipp.’;

regulas 81. pantu groza $adi:

a) panta 3. un 5. punktu svitro;



9.3.2013. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 67/13

b) panta 4. punktu aizstaj ar $adu: 2. pants
Stasanas speka
“4.  Lai parbauditu, vai izarSana (tostarp izarSana ka 3
vina darza parstrukturéSanas un parveidoSanas darbiba) ST regula stajas speka tresaja diena péc tas publiceSanas Eiropas
ir faktiski notikusi, veic parbaudi uz vietas. Ja tiek izarts Savienibas Oficialaja Vestnest.
viss vina darza nogabals vai attalas uzrades izskirtspéja
ir 1 m? vai lielaka par to, parbaudi var veikt, piemérojot

attalo uzradi.”; Brisele, 2013. gada 8. marta

14) regulas I, 111, IV, XII un XIII pielikumu groza saskana ar §is o
regulas pielikumu; Komisijas varda —
priekssedetajs
15) XIV un XV pielikumu svitro. José Manuel BARROSO
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PIELIKUMS

II, 111, IV, XII un XIII pielikumu groza sadi:

1) I pielikuma B punktu aizstaj ar $adu:

N
—

“B. 2014.-2018. finansu gads (')

(tiikstoSos EUR)

Dalibvalsts (2):

Pazinojuma datums (3):

Finansu gads

Pasakumi Ref;ig& ;\Ir‘ 2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | Kopa
(1) @) 6) (4) () (6) ) ®)

1. Vienota maksajuma shéma 103.0 pants
2. Noieta veicina$ana treso valstu 103.p pants

tirgos
3. Vina darzu parstrukturé$ana un 103.q pants

parveidodana
4. Priekslaiciga razas novaksSana 103.r pants
5. Kopgjie fondi 103.s pants
6. Razas apdroinasana 103.t pants
7. leguldijumi uznémuma 103.u pants
8. Blakusproduktu destilacija 103.v pants

Kopa

(") Summas ietver ari izdevumus par darbibam, kuras uzsaktas pirmas piecgadu programmas (2009-2013) ietvaros un par kuram

maksajumi tiks veikti otraja piecgadu programma (2014-2018).

(?) Izmantot OP akronimu.

(%) Pazinojuma iesniegdanas termins: 2.-8. pasakumam — vélakais lidz 2013. gada 1. martam.”;

III pielikuma B punktu aizstaj ar $adu:

“B. 2014.-2018. finansu gads (')

(tiikstoSos EUR)

Dalibvalsts (2):

Regions:

Pazinojuma iesniegsanas datums: ne velak ka 2013. gada 1. marts

Finansu gads

Pasakumi Ref;iﬁgg ;\“‘ 2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | Kopa
1 ) (€ ) ©) (6) ) ®)
1. Vienota maksajuma shéma 103.0 pants
2. Noieta veicina$ana treSo valstu 103.p pants
tirgos




9.3.2013.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 67/15

1

@

3. Vina darzu parstrukturéSana un 103.q pants
parveidosana
4. Priekslaiciga razas novaksana 103.r pants
5. Kopgjie fondi 103.s pants
6. Razas apdrosinasana 103.t pants
7. leguldijumi uzpémuma 103.u pants
8. Blakusproduktu destilacija 103.v pants
Kopa

(') Summas ietver ari izdevumus par darbibam, kuras uzsaktas pirmas piecgadu programmas (2009-2013) ietvaros un par kuram

(3) Izmantot OP akronimu.”;

maksajumi tiks veikti otraja piecgadu programma (2014-2018).

IV pielikuma B punktu aizstaj ar sadu:

“B. 2014.-2018. finansu gads

(tiikstosos EUR)

Dalibvalsts (1):

Pazinojuma datums (2):

leprieksgja pazinojuma datums:

Sis grozitas tabulas numurs:

Pamatojums: grozijumu pieprasijusi Komisija | grozijumu pieprasijusi dalibvalsts ()

Finansu gads
- . Regula (EK) Nr. -
Pasakumi 1234/2007 2014 2015 2016 2017 2018 Kopa
(1) ) 3) () () (6) ) @) ©
1. Vienota maksajuma 103.0 pants
shéma
2. Noieta veicinasana 103.p pants leprieks
treSo valstu tirgos iesniegta
summa
Grozita
summa
3. Vina darzu parstruk- 103.q pants leprieks
turéSana un parveido- iesniegta
Sana summa
Grozita
summa
4. Priekslaiciga razas 103.r pants Ieprieks
novaksana iesniegta
summa
Grozita
summa
5. Kopgjie fondi 103.s pants leprieks
iesniegta
summa
Grozita
summa
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1) @ 6 4 ) (6) ) 8 ©

6. Razas apdrosinasana 103.t pants leprieks
iesniegta
summa

Grozita
summa

7. leguldijumi uzneé- 103.u pants Teprieks
muma iesniegta
summa

Grozita
summa

8. Blakusproduktu 103.v pants leprieks
destilacija iesniegta
summa

Grozita
summa

leprieks
iesniegta

_ summa
Kopa

Grozita
summa

(') Izmantot OP akronimu.
(%) Pazinojuma iesniegdanas termins: 1. marts un 30. jinijs.
(%) Lieko svitrot.”;

4) XII pielikumu aizst3j ar $adu:

“XII PIELIKUMS

43. panta 2. punkti un 45. panta minéto treSo valstu saraksts

A DALA: 43. panta 2. punktd minéto tre§o valstu saraksts:
— Australija

B DALA: 45. pantd minéto treSo valstu saraksts
— Australija

— Amerikas Savienotas Valstis”;

5) XII pielikuma 2., 4., 5., 6. un 10.-13. tabulu svitro.
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